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See the notice on TED website

636713-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Compteurs à eau – Efektywna infrastruktura zbiorowego zaopatrzenia w wodę na 
terenie Gminy Lipno
OJ S 179/2026 16/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures - Services - Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Lipno
Adresse électronique: g.koszczka@uglipno.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Efektywna infrastruktura zbiorowego zaopatrzenia w wodę na terenie Gminy Lipno
Description: Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania pn. „Efektywna infrastruktura 
zbiorowego zaopatrzenia w wodę na terenie Gminy Lipno”, podzielonego na trzy części. 
Część I obejmuje dostawę i wymianę 2 547 wodomierzy wraz z modułami telemetrycznymi 
oraz wdrożeniem systemu zdalnego odczytu. Część II obejmuje wdrożenie systemu GIS, 
przeprowadzenie kampanii pomiarowej oraz wykonanie i kalibrację modelu hydraulicznego 
sieci wodociągowej. Część III obejmuje prace na czynnej sieci wodociągowej związane z 
wymianą hydrantów i zasuw wraz z robotami towarzyszącymi.
Identifiant de la procédure: 734d1a0a-7baf-4e06-901e-2ed62158542a
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38421100 Compteurs à eau
Nomenclature complémentaire (cpv): 32441200 Matériel de télémétrie et de commande

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Włocławski (PL619)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
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spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 
r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. poz. 835).3 Powyższe 
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wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. Zamawiający nie 
przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu na podstawie 
art. 109 ust. 1 ustawy Pzp
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Wodomierze, moduły telemetryczne IoT i system zdalnego odczytu
Description: Dostawa i wymiana 2 547 wodomierzy wraz z 2 547 modułami telemetrycznymi 
IoT oraz buforem serwisowym 50 modułów, wraz z konfiguracją i uruchomieniem jednolitego 
systemu zdalnego odczytu, transmisją danych, dokumentacją i szkoleniem. Zamówienie 
obejmuje również zapewnienie kart SIM i transmisji danych przez okres 10 lat. Wymagana jest 
obowiązkowa wizja lokalna w zakresie weryfikacji zasięgu i dostępności sieci na obszarze 
realizacji zamówienia, na zasadach określonych w SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38421100 Compteurs à eau
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Włocławski (PL619)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 16/11/2026
Date de fin de durée: 31/08/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 725 387,50 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: FEKP.02.20-IZ.00-0014/25
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: Warunki udziału w postępowaniu dla Części I: sytuacja 
ekonomiczna lub finansowa – Wykonawca musi być ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie mniejszą niż 1 000 000 zł; zdolność techniczna lub zawodowa – 
doświadczenie: Wykonawca wykaże należyte wykonanie, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również należyte wykonywanie, w okresie ostatnich 3 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, zamówienia obejmującego co najmniej 1000 wodomierzy z telemetrią oraz 
uruchomieniem systemu zdalnego odczytu. Zamawiający nie stawia warunku w zakresie 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym ani szczególnych uprawnień do 
prowadzenia działalności, z zastrzeżeniem uprawnień wymaganych przepisami powszechnie 
obowiązującymi dla konkretnych czynności. Przedmiotowe środki dowodowe: wraz z ofertą 
Wykonawca składa dokumenty techniczne pozwalające jednoznacznie zidentyfikować 
oferowany wodomierz i moduł telemetryczny oraz zweryfikować wymagane w OPZ 1A 
parametry.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punkty w kryterium „Cena” zostaną obliczone według wzoru: C = (najniższa cena 
brutto spośród ofert niepodlegających odrzuceniu / cena brutto oferty badanej) × 60 pkt. Wynik 
zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja na wodomierze
Description: Minimalny wymagany okres gwarancji na wodomierze wynosi 24 miesiące, a 
maksymalny okres uwzględniany w punktacji – 60 miesięcy. Punktacja w przedziale od 24 do 
60 miesięcy jest proporcjonalna według wzoru: G1 = ((G - 24) / (60 - 24)) × 20 pkt, gdzie G 
oznacza zaoferowany okres gwarancji w miesiącach. Okres dłuższy niż 60 miesięcy pozostaje 
wiążący, lecz nie daje więcej niż 20 pkt. Zaoferowanie okresu krótszego niż 24 miesiące 
powoduje niezgodność oferty z warunkami zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja na moduły telemetryczne
Description: Minimalny wymagany okres gwarancji na moduły telemetryczne wynosi 72 
miesiące, a maksymalny okres uwzględniany w punktacji – 96 miesięcy. Punktacja w 
przedziale od 72 do 96 miesięcy jest proporcjonalna według wzoru: G2 = ((G - 72) / (96 - 72)) 
× 20 pkt, gdzie G oznacza zaoferowany okres gwarancji w miesiącach. Okres dłuższy niż 96 
miesięcy pozostaje wiążący, lecz nie daje więcej niż 20 pkt. Zaoferowanie okresu krótszego 
niż 72 miesiące powoduje niezgodność oferty z warunkami zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
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5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Wadium: 10 000,00 PLN. Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy: 5% ceny całkowitej brutto podanej w ofercie dla Części I.
Date limite de réception des offres: 21/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 21/10/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-19
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Lipno
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Lipno
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Lipno
Organisation qui traite les offres: Gmina Lipno

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: System GIS, kampania pomiarowa i model hydrauliczny sieci wodociągowej
Description: Przedmiotem Części 2 zamówienia jest wdrożenie systemu GIS, 
przeprowadzenie kampanii pomiarowej oraz wykonanie i kalibracja modelu hydraulicznego 
sieci wodociągowej Gminy Lipno, wraz z uruchomieniem systemu, dokumentacją, szkoleniami 
i wsparciem.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72268000 Services de fourniture de logiciels
Nomenclature complémentaire (cpv): 71300000 Services d'ingénierie
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Włocławski (PL619)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 16/11/2026
Date de fin de durée: 31/08/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 204 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: FEKP.02.20-IZ.00-0014/25
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziału w postępowaniu dla Części II:Sytuacja 
ekonomiczna lub finansowa: Wykonawca musi być ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie mniejszą niż 200 000 zł. Zdolność techniczna lub zawodowa – 
doświadczenie: Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie 
wykonał co najmniej jedną usługę obejmującą wdrożenie GIS oraz wykonanie i kalibrację 
modelu hydraulicznego sieci wodociągowej.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Nom: Cena
Description: Punkty w kryterium „Cena” zostaną obliczone według wzoru: C = (najniższa cena 
brutto spośród ofert niepodlegających odrzuceniu / cena brutto oferty badanej) × 60 pkt. Wynik 
zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres wsparcia technicznego
Description: Okres wsparcia technicznego: 12–23 pełne miesiące – 0 pkt; 24–35 pełnych 
miesięcy – 20 pkt; 36 pełnych miesięcy lub więcej – 40 pkt. Minimalny dopuszczalny okres 
wsparcia technicznego wynosi 12 pełnych miesięcy. Wykonawca podaje w ofercie rzeczywistą 
liczbę pełnych miesięcy; cały zaoferowany okres pozostaje wiążący. Oferowany okres 
wsparcia jest odrębny od obowiązków gwarancyjnych. Usuwanie wad rozwiązania nie może 
być traktowane jako wykorzystanie punktowanego wsparcia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Wadium: 2 000,00 PLN. Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy: 5% ceny całkowitej brutto podanej w ofercie dla Części II.
Date limite de réception des offres: 21/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 21/10/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-19
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Lipno
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Lipno
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Lipno
Organisation qui traite les offres: Gmina Lipno

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Hydranty, zasuwy i roboty towarzyszące
Description: Część III obejmuje prace na czynnej sieci wodociągowej w 141 lokalizacjach, w 
tym 70 kompletnych węzłów hydrantowych DN80 wraz z wymianą zasuwy DN80, 10 
kompletnych węzłów hydrantowych DN80 bez wymiany istniejącej zasuwy DN80 oraz 61 
kompletnych wymian zasuw DN100. Łączny zakres rzeczowy obejmuje 80 hydrantów DN80, 
70 zasuw DN80 i 61 zasuw DN100. Zamówienie obejmuje również wszystkie roboty ziemne, 
montażowe i odtworzeniowe oraz pozostałe czynności wymagane OPZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45232150 Travaux relatifs aux conduites d'alimentation en eau
Nomenclature complémentaire (cpv): 42131160 Hydrants, 42131230 Robinets à vanne
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Włocławski (PL619)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 16/11/2026
Date de fin de durée: 31/08/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 801 928,05 PLN

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: FEKP.02.20-IZ.00-0014/25
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Warunki udziału w postępowaniu dla Części III: Sytuacja 
ekonomiczna lub finansowa: Wykonawca musi być ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie mniejszą niż 500 000 zł. Zdolność techniczna lub zawodowa – 
doświadczenie: Wykonawca wykaże należyte wykonanie w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, robót na czynnej sieci wodociągowej obejmujących hydranty i/lub zasuwy o wartości 
co najmniej 200 000 zł brutto. Przedmiotowe środki dowodowe: Wykonawca wskazuje 
producenta oraz typ/model oferowanych hydrantów DN80, zasuw DN80 i zasuw DN100 oraz 
składa karty techniczne, katalogowe albo inne równoważne dokumenty pozwalające 
zweryfikować wymagane parametry.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punkty w kryterium „Cena” zostaną obliczone według wzoru: C = (najniższa cena 
brutto spośród ofert niepodlegających odrzuceniu / cena brutto oferty badanej) × 60 pkt. Wynik 
zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: Okres gwarancji: 36–47 pełnych miesięcy – 0 pkt; 48–59 pełnych miesięcy – 20 
pkt; 60 pełnych miesięcy lub więcej – 40 pkt. Minimalny wymagany okres gwarancji wynosi 36 
pełnych miesięcy. Wykonawca podaje w ofercie rzeczywistą liczbę pełnych miesięcy; cały 
zaoferowany okres pozostaje wiążący.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374450
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Description de la garantie financière: Wadium: 5 000,00 PLN. Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy: 5% ceny całkowitej brutto podanej w ofercie dla Części III.
Date limite de réception des offres: 21/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 21/10/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-19
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Lipno
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Lipno
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Lipno
Organisation qui traite les offres: Gmina Lipno

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
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Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Gmina Lipno
Numéro d’enregistrement: 4660345629
Adresse postale: ul. Mickiewicza 29
Ville: Lipno
Code postal: 87-600
Subdivision pays (NUTS): Włocławski (PL619)
Pays: Pologne
Adresse électronique: g.koszczka@uglipno.pl
Téléphone: 530513275
Adresse internet: https://uglipno.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/uglipno
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/uglipno
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c43df71c-fd20-4187-be57-c6915e2de590  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 14/09/2026 21:30:05 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 636713-2026
Numéro de publication au JO S: 179/2026
Date de publication: 16/09/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:g.koszczka@uglipno.pl
https://uglipno.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/uglipno
https://platformazakupowa.pl/pn/uglipno
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